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सार 

भारतीय फिल्म संगीत अपनी भाषाई, सांस्कृफतक और शलैीगत फिफिधता के फलए जाना जाता ह।ै इस परंपरा में कफिता कृष्णमफूति का बहुभाफषक 

गायन फिशेष महत्त्ि रखता ह।ै उन्होंने फहदंी के साथ  तफमल, पंजाबी, कन्नड़, बांग्ला, भोजपरुी, मराठी, ओफड़या, नपेाली, मलयालम सफहत अनेक 

भारतीय भाषाओ ंमें पार्श्िगायन फकया ह।ै प्रस्ततु शोध-पत्र का उद्दशे्य फिफभन्न भारतीय भाषाओ ं के चयफनत फिल्मी गीतों के माध्यम से उनके 

बहुभाफषक गायन का सागंीफतक अध्ययन करना ह।ै अध्ययन के फलए दस भारतीय भाषाओ ंसे एक-एक फिल्मी गीत का चयन फकया गया ह।ै इन 

गीतों का गणुात्मक एिं फिशे्लषणात्मक अध्ययन उच्चारण, शब्द-स्पष्टता, स्िर-प्रयोग, ताल, लय, भाि-अफभव्यफि और गायन-शलैी के आधार पर 

फकया गया ह।ै  अध्ययन में यह दखेा गया ह ैफक कफिता कृष्णमफूति भाषा, संगीत-संयोजन, क्षेत्रीय शलैी और फिल्मी प्रसंग के अनुसार अपनी गायकी 

को फकस प्रकार अनुकूफलत करती हैं। अनेक भाषाओ ंमें फजंगल गायन का अनुभि भी उनके उच्चारण और लयबद्धता के फिकास में सहायक रहा। 

अध्ययन से स्पष्ट होता ह ै फक उनका बहभुाफषक गायन केिल भाषाओ ंकी फिफिधता तक सीफमत नहीं ह,ै बफल्क उसमें भाफषक संिेदनशीलता, 

सांगीफतक अनुकूलन और प्रभािशाली भाि-अफभव्यफि भी फदखाई दतेी ह।ै इस प्रकार उनका गायन भारतीय फिल्म संगीत की बहुभाफषक एिं 

बहुसांस्कृफतक प्रकृफत को समदृ्ध करता ह।ै  

मुख्य शब्द : कविता कृष्णमवूति, बहुभाविक गायन, भारतीय विल्म संगीत, पार्श्िगायन, भारतीय भािाए ँ

ABSTRACT 

Indian film music is known for its linguistic, cultural, and stylistic diversity. Within this tradition, Kavita Krishnamurti’s 

contribution is particularly significant, as she has performed playback singing in several Indian languages, including Hindi, 

Bengali, Marathi, Gujarati, Punjabi, Kannada, Tamil, Telugu, Malayalam, Odia, and Assamese. The present study aims to 

examine her multilingual singing and contribution to Indian film music through selected film songs in different languages. One 

film song has been selected from each language for the study. These songs are qualitatively and analytically analysed on the 

basis of pronunciation, clarity of diction, use of melody, rhythm, tala, emotional expression, and singing style. The study 

explores how Kavita Krishnamurti adapts her voice according to the linguistic characteristics, musical arrangement, regional 

style, and cinematic context of each song. Her experience of singing jingles in different languages has also contributed to the 

development of her pronunciation and rhythmic skills. The study reveals that her multilingual singing extends beyond the 

number of languages in which she has performed and reflects linguistic sensitivity, stylistic adaptability, and effective 

emotional expression. Thus, her contribution enriches the multilingual and multicultural character of Indian film music. 

Keywords: Kavita Krishnamurti, Multilingual Singing, Indian Film Music, Playback Singing, Indian Languages 

 

1.शोध समस्या  

कविता कृष्णमवूति न ेअनेक भारतीय भाषाओ ंमें विल्मी गीतों का गायन वकया ह।ै उपलब्ध लेखों, साक्षात्कारों और अन्य सामग्री में उनके 

बहुभावषक गायन का उल्लेख वमलता ह,ै वकंतु अवधकाशंतः विवभन्न भाषाओ ंमें उनके द्वारा वकए गए गायन की जानकारी तक ही सीवमत वििरण 

प्राप्त होता ह।ै इन स्रोतों में यह विस्तार से स्पष्ट नहीं होता वक विवभन्न भाषाओ ंके विल्मी गीतों को प्रस्ततु करत ेसमय उन्होंने भाषा की ध्िन्यात्मक 

विशेषताओ,ं उच्चारण, स्िर-प्रयोग, ताल-लय, भाि-अवभव्यवि, विषयिस्तु तथा क्षेत्रीय लोक-सांस्कृवतक और सांगीवतक पररिेश के अनुसार 

अपनी गायकी को वकस प्रकार ढाला। इसी संदभि में प्रस्ततु शोध का उद्देश्य विवभन्न भारतीय भाषाओ ं के विल्मी गीतों के माध्यम से कविता 

कृष्णमवूति के बहभुावषक गायन की सागंीवतक विशेषताओ ंऔर उनके योगदान को समझना ह।ै अध्ययन में यह दखेा गया ह ैवक विवभन्न भाषाओ ं

और उनके सांगीवतक-सांस्कृवतक पररिेश के अनुरूप उन्होंने अपनी आिाज, गायन-शलैी और भाि-अवभव्यवि में वकस प्रकार अनुकूलन वकया 

तथा वकन सागंीवतक तत्िों और विषयगत विशेषताओ ंके माध्यम से गीतों को प्रभािी रूप प्रदान वकया। 
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2.प्रस्तािना  

भारतीय विल्म संगीत अपनी भाषाई, सांस्कृवतक और शलैीगत विविधता के वलए जाना जाता ह।ै विवभन्न 

भाषाओ ंके विल्मी गीतों में शब्द, उच्चारण, क्षेत्रीय संगीत-परंपरा, भाि-अवभव्यवि और विल्मी प्रसंग का 

विशेष महत्त्ि होता ह।ै इसवलए बहुभावषक पार्श्िगायन में केिल धनु और स्िर दनेा पयािप्त नहीं होता, बवल्क 

भाषा की ध्िन्यात्मक विशेषताओ,ं शब्दों के स्पष्ट उच्चारण तथा गीत के भाि और सांगीवतक शैली को भी 

आत्मसात करना आिश्यक होता ह।ै कविता कृष्णमवूति न े वहदंी के साथ बंगाली, तवमल, तेलगु,ु कन्नड़, 

मलयालम, मराठी, गजुराती, पंजाबी तथा अन्य भारतीय भाषाओ ंमें पार्श्िगायन वकया ह।ै उनका आरवभभक 

संगीत-संस्कार बंगाली तथा रिीन्र संगीत से जडु़ा रहा और आग ेचलकर उनका गायन विवभन्न भारतीय 

भाषाओ ं एिं संगीत-परंपराओ ं तक विस्ततृ हआु। विवभन्न भाषाओ ं में वजंगल तथा विल्मी गीत गाने के 

अनुभि न ेभी उनके बहुभावषक गायन को आकार वदया। उनके गायन में गीत की भाषा, विषयिस्तु, भाि और 

सांगीवतक शलैी के अनुसार स्िर-प्रयोग में पररितिन वदखाई दतेा ह।ै इसी संदभि में प्रस्ततु शोध-पत्र में दस भारतीय भाषाओ ंके चयवनत विल्मी गीतों 

का सांगीवतक एिं विशे्लषणात्मक अध्ययन वकया गया ह।ै अध्ययन का मखु्य उद्देश्य यह समझना ह ै वक कविता कृष्णमवूति विवभन्न भाषाई और 

सांगीवतक संदभों में अपनी गायकी को वकस प्रकार अनुकूवलत करती हैं तथा इन गीतों के माध्यम से उनके बहुभावषक पार्श्िगायन की कौन-कौन सी 

प्रमखु विशेषताएँ सामन ेआती हैं। (खरुाना,2025)।\[indianexpress] 

3. सावहत्य समीक्षा 

खरुाना (2025) का ‘द इवंियन एक्सप्रेस’ में प्रकावशत साक्षात्कार कविता कृष्णमवूति के बहभुावषक गायन को समझन े के वलए एक महत्त्िपणूि 

प्राथवमक स्रोत ह।ै कृष्णमवूति न ेबताया वक उनका पहला विल्मी गीत बंगाली विल्म श्रीमान पथृ्िीराज में लता मगंेशकर के साथ था, अनेक भाषाओ ं

में वजंगल गाने से उनके उच्चारण और लय को लाभ वमला तथा उनका पहला मौवलक एकल विल्मी गीत कन्नड़ विल्म ओदंानोंद ुकालदवल्ल में 

था। यह साक्षात्कार बहुभावषक कायि, उच्चारण और लय के बीच संबंध को स्ियं गावयका के कथन के आधार पर स्थावपत करता ह ै (खरुाना, 

2025) । 

‘द टाइभस ऑफ़ इवंिया’ के एक साक्षात्कार में कविता कृष्णमवूति के बंगाली, तेलगु,ु मराठी, अंगे्रजी, उदूि, तवमल, मलयालम, कन्नड़, गजुराती, 

नेपाली, असवमया, कोंकणी और ओवड़या में गाए गीतों का उल्लेख वकया गया ह।ै इसी लेख में उन्होंन ेबंगाल से अपने गहरे संबंध, बंगाली विल्म 

में लता मगंेशकर के साथ अपने आरवभभक गीत तथा शास्त्रीय संगीत की आधारभतू वशक्षा के महत्त्ि पर चचाि की। यह स्रोत उनके बहभुावषक कायि-

क्षेत्र का उपयोगी वििरण दतेा ह ै(TimesofIndia.com, 2020)। 

‘अमर उजाला’ को वदए साक्षात्कार में कविता कृष्णमवूति न ेबताया वक वदल्ली में परिररश के कारण उन्हें वहदंी का स्िाभाविक अनुभि था, जबवक 

तवमल उनकी मातभृाषा ह;ै उन्होंन ेकन्नड़, मलयालम और तलेगु ुको तवमल के वनकट बताया। यह आत्मकथ्य उनके भावषक पररिेश को समझने में 

सहायक ह ैऔर संकेत करता ह ै वक अलग-अलग भाषाओ ंमें गायन के पीछे केिल ध्िवन-अनुकरण नहीं, बवल्क पाररिाररक तथा सामावजक 

भावषक अनुभि भी सविय था (अमर उजाला, 2025)। 

‘रेवियोबांग्लानटे’ के साक्षात्कार में कविता कृष्णमवूति न े रिीन्र संगीत को अपन े संगीत-संसार की आरवभभक वखड़की बताया तथा बंगाली 

संगीतकारों और गायकों से वमली वशक्षा पर गिि व्यि वकया। उन्होंन ेअपने आरवभभक बंगाली पार्श्िगायन और आर. िी. बमिन तथा बप्पी लावहड़ी 

जैसे संगीतकारों के साथ कायि का भी उल्लेख वकया। यह साक्षात्कार बंगाली संगीत को उनके बहुभावषक कररयर की केिल एक अवतररि भाषा 

नहीं, बवल्क उनकी संगीत-संिेदना की आधारभवूम के रूप में प्रस्ततु करता ह ै(Joy, 2017)। 

धपूर (2024) न े1980 और 1990 के दशकों के भारतीय विज्ञापन-वजंगल्स में कविता कृष्णमवूति के योगदान का अध्ययन वकया। लेख में तवमल में 

गाए गए ‘अमलू स्प्र’े वजंगल सवहत 12 चयवनत वजंगल्स का विशे्लषण वकया गया और यह रेखावंकत वकया गया वक एक ही वजंगल के विवभन्न 

भाषा-संस्करणों में गाते समय उन्होंन ेलय, ब्ांि-संदशे और भाि को बनाए रखा। यह अध्ययन ितिमान शोध के वलए इसवलए महत्त्िपणूि ह ै वक 

वजंगल-गायन को उनके बहुभावषक उच्चारण, लयबद्ध अनुशासन और भावषक अनुकूलन के व्यािहाररक प्रवशक्षण के रूप में समझने का आधार 

दतेा ह।ै 
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कश्यप (2017) के विस्ततृ साक्षात्कार में कविता कृष्णमवूति न ेतवमल में गाए अपन ेपहल ेवजंगल, बंगाली विल्म में आरवभभक पार्श्िगायन, रिीन्र 

संगीत और कनािटक संगीत से पाररिाररक पररचय तथा अलग-अलग प्रकार के गीत गाने के अनभुिों पर चचाि की। उनके अनुसार हिा हिाई की 

अवभनयप्रधान तथा चचंल गायन-शैली उनके शास्त्रीय प्रवशक्षण से वभन्न थी और गीत की मागँ के अनुसार उन्हें अपनी प्रस्तुवत बदलनी पड़ी। यह 

वििरण भाषा के साथ-साथ चररत्र, विल्मी प्रसंग और शलैी के अनुसार स्िर-अवभनय के अनुकूलन को समझने में सहायक ह ै(कश्यप, 2017)। 

‘सबु्ह्मण्यम िाउंिेशन’ के आवधकाररक पररचय में कविता कृष्णमवूति के मराठी, गजुराती, पंजाबी, बंगाली, ओवड़या, असवमया, तवमल, तलेगु,ु 

मलयालम, कन्नड़, भोजपरुी, झारखंिी, राजस्थानी और कोंकणी सवहत लगभग सभी प्रमखु भारतीय भाषाओ ंमें गायन का उल्लेख ह।ै पररचय में 

नेपाली और बांग्लादशेी विल्मों, अंगे्रजी ररकॉवििंग, ग़जल, भवि-संगीत, इिंी-पॉप तथा पविमी ऑकेस्रा के साथ उनके कायि को भी दजि वकया 

गया ह।ै (Subramaniam Foundation, n.d.)। 

‘एवशयन न्यजू इटंरनेशनल’ (ANI) के माध्यम से प्रकावशत साक्षात्कार में कविता कृष्णमवूति न ेगीत के शब्दों, सरुों और भािों को एक ही बार की 

ररकॉवििंग में सही ढगं से प्रस्तुत करने की कवठनाई पर चचाि की ह।ै उन्होंने नीचे और मध्य स्िरों से ऊँच ेस्िरों तक जाते समय आिाज को सहज 

बनाए रखन ेकी तकनीक के बारे में भी बताया ह।ै यह साक्षात्कार उनके गायन में शब्दों की स्पष्टता, सरुों पर वनयंत्रण और भाि-अवभव्यवि को 

समझने में सहायक रहा ह।ै लेख में उनके द्वारा अनेक भारतीय भाषाओ ंमें गीत गाए जान ेका उल्लेख वकया गया ह।ै अलग-अलग स्रोतों में भाषाओ ं

और गीतों की कुल संख्या अलग-अलग दी गई ह।ै इसवलए इस अध्ययन में वकसी वनवित संख्या का प्रयोग न करके केिल सत्यावपत भाषाओ ंऔर 

चयवनत गीतों को आधार बनाया गया ह ै(एवशयन न्यजू इटंरनेशनल, 2024) 

4. शोध-विवध  

इस शोध में गणुात्मक, िणिनात्मक और विशे्लषणात्मक विवध का प्रयोग वकया गया ह।ै अध्ययन के वलए दस भारतीय भाषाओ ंसे कविता कृष्णमवूति 

का एक-एक विल्मी गीत चनुा गया ह।ै गीतों का चयन भाषा, विल्म से संबंध और ररकॉवििंग की उपलब्धता के आधार पर वकया गया ह।ै 

श्रिण एिां विशे्लिण 

चयवनत गीतों की ररकॉवििंग सनुकर उच्चारण, शब्द-स्पष्टता, स्िर, ताल, लय, भाि-अवभव्यवि और गायन-शैली का अध्ययन वकया गया ह।ै गीत 

के विल्मी प्रसंग, पात्र और क्षते्रीय संगीत-शलैी को भी ध्यान में रखा गया ह।ै गीतों से संबंवधत जानकारी की पवुष्ट उपलब्ध विल्म-िेविट और 

विर्श्सनीय ऑनलाइन स्रोतों से की गई ह।ै इस प्रकार चयवनत गीतों के आधार पर विवभन्न भाषाई विल्म उद्योगों में कविता कृष्णमवूति के योगदान 

को समझने का प्रयास वकया गया ह।ै अध्ययन के पररणाम केिल इन दस गीतों तक सीवमत हैं। 

5. शोध-अांतर 

कविता कृष्णमवूति के बहुभावषक गायन से संबंवधत उपलब्ध लेखों, साक्षात्कारों तथा अन्य सामग्री में उनके विवभन्न भारतीय भाषाओ ंमें वकए गए 

पार्श्िगायन का उल्लेख वमलता ह।ै इन स्रोतों में उनके अलग-अलग भाषाओ ंमें गाए गए गीतों, भावषक अनुभिों, वजंगल गायन तथा विवभन्न 

संगीतकारों के साथ वकए गए कायि के बारे में जानकारी प्राप्त होती ह।ै इससे उनके बहुभावषक गायन के व्यापक स्िरूप का पररचय तो वमलता ह,ै 

वकंतु विवभन्न भारतीय भाषाओ ं के विल्मी गीतों के आधार पर उनके गायन की भावषक, सांगीवतक और भािात्मक विशेषताओ ंका विस्ततृ 

विशे्लषण अपके्षाकृत स्पष्ट रूप से सामन ेनहीं आता। विशेष रूप से उच्चारण, शब्द-स्पष्टता, स्िर-प्रयोग, ताल-लय, भाि-अवभव्यवि, गायन-शैली 

तथा विवभन्न क्षेत्रीय सांगीवतक पररिेश के अनुसार उनके गायन में होने िाले सागंीवतक अनुकूलन और योगदान का व्यिवस्थत अध्ययन सीवमत 

वदखाई दतेा ह।ै प्रस्ततु शोध इसी शोध-अंतर को संबोवधत करत ेहुए विवभन्न भारतीय भाषाओ ंके विल्मी गीतों के माध्यम से कविता कृष्णमवूति के 

बहुभावषक गायन की प्रमखु विशेषताओ,ं सागंीवतक अनुकूलन और योगदान का विशे्लषण करता ह।ै 

6. शोध-प्रश्न  

• विवभन्न भारतीय भाषाओ ं के चयवनत विल्मी गीतों में कविता कृष्णमवूति के उच्चारण, शब्द-स्पष्टता, स्िर-प्रयोग, ताल, लय, 

भाि-अवभव्यवि और गायन-शैली की क्या विशेषताएँ वदखाई दतेी हैं? 

• विवभन्न भाषाओ ंकी ध्िन्यात्मक और संगीतात्मक आिश्यकताओ ंके अनुसार कविता कृष्णमवूति के गायन में वकस प्रकार का 

अनुकूलन वदखाई दतेा ह?ै 
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7. शोध-उदे्दश्य  

• कविता कृष्णमवूति द्वारा विवभन्न भारतीय भाषाओ ंमें गाए गए चयवनत विल्मी गीतों का उच्चारण, शब्द-स्पष्टता, भाि-अवभव्यवि 

और गायन-शलैी के आधार पर विशे्लषण करना। 

• चयवनत गीतों के माध्यम से विवभन्न भाषाई एिं क्षेत्रीय विल्म उद्योगों में कविता कृष्णमवूति के योगदान तथा भारतीय विल्म संगीत 

की बहभुावषक पहचान को समदृ्ध करने में उनकी भवूमका को समझना। 

8. कविता कृष्णमवूति के बहुभाविक गायन की पृष्ठभूवम 

कविता कृष्णमवूति के बहुभावषक गायन को समझन ेके वलए उनके प्रारंवभक भावषक एिं सागंीवतक पररिशे, वजंगल गायन के अनुभि तथा नोटेशन 

के अभ्यास को ध्यान में रखना आिश्यक ह।ै विवभन्न भाषाओ ंमें वजंगल गायन के वनरंतर अनुभि न ेउन्हें अलग-अलग भाषाओ ंके उच्चारण, 

ध्िवन और लय के साथ कायि करन ेका व्यािहाररक अभ्यास वदया। अपने साक्षात्कार में उन्होंने बताया वक नोटेशन वलखन ेऔर उसके आधार पर 

धनु सीखने की आदत न े विवभन्न भाषाओ ंके गीतों को सीखने और प्रस्तुत करने में उन्हें सवुिधा प्रदान की। उनका प्रारंवभक जीिन भी विविध 

भाषाई एिं सांस्कृवतक पररिेश से जडु़ा रहा। तवमल पाररिाररक पषृ्ठभवूम के साथ वदल्ली में रहन े के कारण उन्हें विवभन्न भाषाई समदुायों और 

सांस्कृवतक परंपराओ ंके संपकि  का अिसर वमला। बंगाली संगीत और रिीन्र संगीत से उनका प्रारंवभक जडु़ाि तथा विवभन्न भाषाई समदुायों के 

साथ संपकि  न ेभी भाषाओ ंके प्रवत उनकी सहजता को विकवसत करन ेमें योगदान वदया। उनके बहुभावषक गायन की यह पषृ्ठभवूम आग ेचलकर 

विवभन्न भारतीय भाषाओ ंके विल्मी गीतों में उनके उच्चारण, लय, स्िर-प्रयोग और भाि-अवभव्यवि के अनुकूलन में सहायक रही। इस प्रकार 

वजंगल गायन का व्यािहाररक अनभुि, नोटेशन का अभ्यास और बहभुावषक सांस्कृवतक पररिेश कविता कृष्णमवूति के बहभुावषक गायन के विकास 

की महत्त्िपणूि आधारभवूम के रूप में सामने आत ेहैं। 

9. ताविका 1: कविता कृष्णमूवति के बहुभाविक योगदान के अध्ययन हेतु विए गए  विल्मी गीत  

क्र. भािा चयवनत गीत विल्म/ििि सांगीतकार गायन-सांरचना अध्ययन का प्रमुख पक्ष 

1 वहदंी “ररम वझम ररम वझम” 1942: अ लि स्टोरी 

(1994) 

आर. िी. 

बमिन 

कुमार सानू के साथ 

यगुल 

कोमल स्िर, िषाि और प्रमे की 

भाि-अवभव्यवि  

2 तवमल “उप्प ुकरुिािु” मधुलिन (1999) ए. आर. 

रहमान 

शंकर महादिेन के 

साथ यगुल 

तेज लय, लोक-रंग और तवमल 

शब्दों का लयात्मक वनिािह  

3 पंजाबी “छल्ला” दसे होया परदसे 

(2004) 

जयदिे कुमार गरुदास मान और 

अरविंदर के साथ 

लोक-संिेदना, विरह और समहू में 

स्िर-संतुलन  

4 कन्नड़ “ओदंानोंद ु

कालदागा” 

ओदंानोंद ुकालदल्ली 

(1978) 

भास्कर 

चंदािरकर 

एकल लोकधमी धनु में शास्त्रीय स्िर-

संयम  

5 बांग्ला “जतोई करो बहाना” वबयेर िूल (1996) जवतन–लवलत कुमार सानू के साथ 

यगुल 

संिादात्मकता, चचंलता और 

बांग्ला उच्चारण  

6 भोजपरुी “ऐ हमरी भौजी” तुलसी सोह े हमार 

अंगना (1986) 

वचत्रगपु्त अलका यावज्ञक के 

साथ स्त्री-यगुल 

पाररिाररक लोक-संदभि और ननद–

भौजी संिाद 

7 मराठी “सजनी मोवहनी” निरी वमळे निऱ्याला 

(1986) 

अवनल–अरुण बहु-गायक गीत उत्सिी लय और सामवूहक गायन 

में संतवुलत उपवस्थवत  

8 ओवड़या “ए वमलन कहानी 

आमा जीिनरा” 

पआु मोरा काला 

ठाकुर (1988) 

अक्षय मोहतंी उवदत नारायण के 

साथ यगुल 

पे्रम और वमलन की भािभवूम में 

सहज स्िर-संिाद  

9 नेपाली “वचट्ठी आएना” रक ड्राइिर (1994) शभभजूीत 

बास्कोटा 

एकल प्रतीक्षा, विरह और वनयंवत्रत भाि-

अवभव्यवि  

10 मलयालम “पावथ महा मनवसन” ई स्नेहतीरथ ु (सामम) 

(2004) 

िॉ. एल. 

सबु्मण्यम 

एम. जी. श्रीकुमार 

के साथ यगुल 

जवटल ध्िवनयों में शब्द-स्पष्टता 

और आत्मीय यगुल-संतुलन  
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10. बहुभािाई भारतीय विल्म सांगीत में कविता कृष्णमूवति का योगदान: चयवनत गीतों का साांगीवतक विशे्लिण 

10.1 वहांदी – “ररम विम ररम विम” 

• गीत की वस्थवत एिं विषयिस्तु: 

यह गीत 1942: A Love Story का िषाि और पे्रम पर आधाररत गीत ह।ै गीत में बाररश के िातािरण के साथ नायक-नावयका के प्रमे 

और आपसी अपनापन को प्रस्ततु वकया गया ह।ै कविता कृष्णमवूति और कुमार सानू की आिाजें इसमें संिाद जैसा प्रभाि दतेी हैं। 

उपलब्ध सामग्री में भी इस गीत की प्रमखु विशेषता को कोमल और वनयंवत्रत गायकी के रूप में बताया गया ह।ै पंवि – “भीगी भीगी रुत 

में तमु हम हम तुम” पंवि में बाररश और पे्रम का भाि एक साथ आता ह।ै कविता कृष्णमवूति मदृ ुस्िर, हल्की मींि, वनयंवत्रत र्श्ास और 

कोमल स्िर-प्रयोग करती हैं। “भीगी भीगी” जैसे शब्दों को नरम स्िर में गान ेसे िषाि का िातािरण सनुाई दतेा ह।ै 

• प्रयिु सांगीवतक तत्ि: 

मदृ ुस्िर, मींि, स्िर-प्रिाह, स्पष्ट उच्चारण, ठहराि और वनयंवत्रत र्श्ास। 

• कविता कृष्णमवूति का योगदान: 

उन्होंने प्रमे और िषाि की विषयिस्त ुको नावयका के कोमल और भािपणूि स्िर के माध्यम से प्रभािी बनाया। इस गीत में उनकी गायकी 

का योगदान भाि को सरल तरीके से श्रोता तक पहुचँाने में वदखाई दतेा ह।ै 

10.2 तवमि – “उप्पु करुिाडु” 

• गीत की वस्थवत एिं विषयिस्तु: 

यह तेज गवत, लोक-रंग और चंचलता िाला तवमल गीत ह।ै इसमें गभंीर पे्रम के स्थान पर हसंी-मजाक और नतृ्य का िातािरण वदखाई 

दतेा ह।ै कविता कृष्णमवूति और शकंर महादिेन की आिाजें गीत में ऊजाि पैदा करती हैं। गीत मधुलिन से संबंवधत ह।ै 

• मखु्य शब्द – “उप्प ुकरुिािु” 

इन शब्दों की प्रस्तुवत में कविता कृष्णमवूति की आिाज खलुी और चंचल सनुाई दतेी ह।ै िे शब्दों को तेज लय में स्पष्ट रूप से प्रस्तुत 

करती हैं। 

• प्रयिु सांगीवतक तत्ि: 

तेज लय, स्िर-गवत, स्पष्ट उच्चारण, लयबद्धता और ऊजािपणूि स्िर। 

• कविता कृष्णमवूति का योगदान: 

उन्होंने अपनी आिाज को तवमल भाषा की गवत और गीत के लोक-हास्य के अनुसार बदला। इससे उनकी बहुभाषाई गायकी में तेज 

और नतृ्यप्रधान शैली को अपनान ेकी क्षमता वदखाई दतेी ह।ै यह उनके योगदान का अलग पक्ष ह,ै क्योंवक यहाँ उनकी आिाज “ररम 

वझम ररम वझम” की तरह कोमल नहीं, बवल्क अवधक ऊजािपणूि ह।ै 

10.3 पांजाबी – “छल्िा” 

• गीत की वस्थवत एिं विषयिस्तु: 

“छल्ला” पंजाबी लोक-भाि से जडु़ा गीत ह।ै इसमें विरह, याद और अपनेपन की भािना ह।ै कविता कृष्णमवूति के साथ गरुदास मान और 

अरविंदर की गायन-भागीदारी दजि ह।ै 

• पंवि – “चीची विच पाके छल्ला” 

इस पंवि में पंजाबी लोक-भाषा का सहज रूप वदखाई दतेा ह।ै कविता कृष्णमवूति शब्दों को बहुत अवधक सजाकर नहीं गातीं, बवल्क 

लोक-लय और स्पष्ट उच्चारण के साथ प्रस्तुत करती हैं। 

• प्रयिु सांगीवतक तत्ि: 

लोक-लय, स्पष्ट उच्चारण, सरल स्िर-प्रयोग, स्िर-प्रिाह और भाि-अवभव्यवि। 

• कविता कृष्णमवूति का योगदान: 
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उन्होंने पंजाबी लोक-भाि को अपनी प्रवशवक्षत पार्श्िगायकी के साथ जोड़ा। उनकी आिाज गीत में स्त्री के विरह और अपनापन को 

सामने लाती ह।ै इस प्रकार उन्होंन ेक्षेत्रीय लोक-संिेदना को विल्मी पार्श्िगायन के माध्यम से प्रभािी रूप वदया। 

10.4 कन्नड़ – “ओांदानोंदु कािदागा” 

• गीत की वस्थवत एिं विषयिस्तु: 

यह कविता कृष्णमवूति के शरुुआती कन्नड़ विल्मी गायन का महत्त्िपणूि उदाहरण ह।ै गीत में लोक-स्पशि ह ैऔर इसे उन्होंन ेएकल रूप में 

गाया ह।ै उपलब्ध स्रोतों के अनुसार यह उनके शरुुआती अपने गीतों में से एक था और इसके लोक-स्पशि ने उन्हें पहचान वदलाई। 

• मखु्य पवंि – “ओदंानोंद ुकालदागा” 

इस पंवि में कविता कृष्णमवूति का स्िर सीधा, साि और वस्थर सनुाई दतेा ह।ै िे अनािश्यक तानों का प्रयोग न करके धनु को सरल रूप 

में प्रस्ततु करती हैं। 

• प्रयिु सांगीवतक तत्ि: 

स्िर-शदु्धता, वस्थर स्िर, वनयंवत्रत गवत, स्पष्ट उच्चारण और लोक-धनु। 

• कविता कृष्णमवूति का योगदान: 

यह गीत उनके बहुभाषाई गायन की शरुुआत को वदखाने के साथ-साथ यह भी बताता ह ै वक उन्होंन ेक्षेत्रीय विल्म संगीत में अपनी 

प्रवशवक्षत आिाज को स्थानीय लोक-धनु के साथ जोड़ा। इस गीत को उनके कररयर में पहचान वदलाने िाले शरुुआती गीत के रूप में भी 

दजि वकया गया ह।ै 

10.5 बाांग्िा – “जतोई करो बहाना” 

• गीत की वस्थवत एिं विषयिस्तु: 

यह पे्रम, मनुहार और हल्की छेड़छाड़ पर आधाररत यगुल गीत ह।ै इसमें प्रेमी और प्रेवमका के बीच बातचीत वदखाई दतेी ह।ै कविता 

कृष्णमवूति और कुमार सानू की आिाजें इस संिाद को आग ेबढाती हैं। पंवि – “जतोई करो बहाना, जतोई बोलो ना ना”  पंवि में 

नावयका की शरारत और संकोच दोनों वदखाई दतेे हैं। कविता कृष्णमवूति इसे मदृ ुऔर चंचल स्िर में प्रस्ततु करती हैं। 

• प्रयिु सांगीवतक तत्ि: 

लय की चपलता, स्पष्ट शब्दोच्चारण, हल्का स्िर-प्रयोग और संिादात्मक गायन। 

• कविता कृष्णमवूति का योगदान: 

उन्होंन ेबांग्ला भाषा के प्रमेगीत में केिल शब्दों का उच्चारण नहीं वकया, बवल्क नावयका के संकोच और चचंलता को अपनी आिाज से 

व्यि वकया। यहाँ उनका योगदान भाषा के साथ भाि को अपनाने में वदखाई दतेा ह।ै 

10.6 भोजपुरी – “ऐ हमरी भौजी” 

• गीत की वस्थवत एिं विषयिस्तु: 

यह गीत ननद-भौजी के ररश्त,े घरेल ूिातािरण और हसंी-मजाक पर आधाररत ह।ै इसे कविता कृष्णमवूति और अलका यावज्ञक न ेगाया ह ै

और यह तलुसी सोह ेहमार अंगना से संबंवधत ह।ै 

• पंवि – “ऐ हमरी भौजी” 

यह संबोधन ही गीत के पाररिाररक िातािरण को सामने लाता ह।ै कविता कृष्णमवूति इसे गंभीर या बहुत अवधक शास्त्रीय स्िर में नहीं 

गातीं, बवल्क सहज उच्चारण और लोक-लय के साथ प्रस्ततु करती हैं। 

• प्रयिु सांगीवतक तत्ि: 

लोक-लय, सहज उच्चारण, हल्की चचंलता, स्िर-संतलुन और संिादात्मक गायन। 

• कविता कृष्णमवूति का योगदान: 
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उन्होंने अपनी प्रवशवक्षत आिाज को भोजपरुी के घरेल ूऔर लोक िातािरण के अनुसार ढाला। अलका यावज्ञक के साथ उनका गायन 

दो स्त्री-पात्रों की बातचीत जैसा प्रभाि दतेा ह।ै इस गीत में उनका योगदान क्षेत्रीय पाररिाररक विषयिस्तु को स्िाभाविक स्त्री-स्िर दनेा 

ह।ै 

10.7 मराठी – “सजनी मोवहनी” 

• गीत की वस्थवत एिं विषयिस्तु: 

यह बह-ुगायक मराठी गीत ह।ै इसमें कविता कृष्णमवूति के साथ रानी िमाि, अनरुाधा पौििाल और शलैेंर वसंह की आिाजें हैं। गीत का 

िातािरण पाररिाररक और उत्सिपणूि ह।ै 

• मखु्य शब्द – “सजनी मोवहनी” 

इन शब्दों में गीत की प्रसन्न और पे्रमपणूि भािना वदखाई दतेी ह।ै कविता कृष्णमवूति अपनी आिाज को समहू से अलग करके बहतु आग े

नहीं लातीं, बवल्क अन्य गायकों के साथ संतुवलत रखती हैं। 

• प्रयिु सांगीवतक तत्ि: 

स्िर-संतुलन, लय, समय पर प्रिेश, समहू-गायन और स्पष्ट उच्चारण। 

• कविता कृष्णमवूति का योगदान: 

इस गीत में उनका योगदान एकल प्रदशिन के बजाय सामवूहक गायन में सही स्िर-संतुलन बनाए रखना ह।ै इससे उनकी सहयोगात्मक 

और पेशेिर गायकी वदखाई दतेी ह।ै 

10.8 ओवड़या – “ए वमिन कहानी आमा जीिनरा” 

• गीत की वस्थवत एिं विषयिस्तु: 

यह प्रमे और वमलन पर आधाररत ओवड़या यगुल गीत ह।ै कविता कृष्णमवूति और उवदत नारायण की आिाजें इसमें हैं। गीत में प्रेमी-

प्रेवमका के वमलन की भािना को मधरु धनु के माध्यम से प्रस्तुत वकया गया ह।ै 

• मखु्य शब्द – “वमलन कहानी” 

“वमलन” शब्द गीत की मखु्य विषयिस्तु को स्पष्ट करता ह।ै कविता कृष्णमवूति इसे मधरु, कोमल और स्पष्ट स्िर में प्रस्ततु करती हैं। 

• प्रयिु सांगीवतक तत्ि: 

मदृ ुस्िर, स्पष्ट उच्चारण, स्िर-प्रिाह, भाि-अवभव्यवि और सहगायन में संतुलन। 

• कविता कृष्णमवूति का योगदान: 

उन्होंने ओवड़या भाषा के पे्रम-भाि को अपनी आिाज में स्िाभाविक रूप वदया। उवदत नारायण के साथ उनका स्िर-संतलुन गीत के 

पे्रमपणूि संिाद को प्रभािी बनाता ह।ै यहा ँउनका योगदान क्षते्रीय भाषा में प्रमे-विषयक स्त्री-स्िर को विर्श्सनीय रूप दनेा ह।ै 

10.9 नेपािी – “वचट्ठी आएना” 

• गीत की वस्थवत एिं विषयिस्तु: 

यह गीत प्रतीक्षा और विरह पर आधाररत ह।ै गीत में वप्रय व्यवि की वचट्ठी न आन ेसे पदैा हुई प्रतीक्षा और बेचनैी वदखाई दतेी ह।ै यह 

कविता कृष्णमवूति का एकल गीत ह।ै 

• पंवि – “वचट्ठी आएना” 

इस छोटे से िाक्य में प्रतीक्षा और दखु का भाि ह।ै कविता कृष्णमवूति इसे धीमे, वनयंवत्रत और भािपणूि स्िर में प्रस्तुत करती हैं। शब्दों के 

बीच ठहराि इस भाि को और स्पष्ट करता ह।ै 

• प्रयिु सांगीवतक तत्ि: 

ठहराि, वनयंवत्रत स्िर-गवत, स्पष्ट उच्चारण, र्श्ास-वनयंत्रण और भाि-अवभव्यवि। 

• कविता कृष्णमवूति का योगदान: 
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एकल गीत होन ेके कारण भाि-संचार की परूी वजभमदेारी उनकी आिाज पर रहती ह।ै उन्होंन ेनपेाली भाषा में प्रतीक्षा और विरह को 

वबना अवधक नाटकीयता के प्रस्ततु वकया। इससे उनकी भावषक और भािात्मक अनुकूलन क्षमता सामन ेआती ह।ै 

10.10 मियािम – “पावि महा मनवसन” 

• गीत की वस्थवत एिं विषयिस्तु: 

यह मलयालम विल्म ई स्नेहतीरथ ु(सामम) से संबंवधत भािपणूि गीत ह।ै इसे कविता कृष्णमवूति और एम. जी. श्रीकुमार ने गाया ह।ै संगीत 

िॉ. एल. सबु्मण्यम का ह।ै 

• मखु्य शब्द – “पावथ महा मनवसन” 

कविता कृष्णमवूति इस गीत में आिाज को मदृ ुऔर वनयंवत्रत रखती हैं। मलयालम के लंबे और जडेु़ हएु शब्दों को स्पष्ट रखने के वलए 

र्श्ास-वनयंत्रण और स्िर-वस्थरता का प्रयोग वदखाई दतेा ह।ै 

• प्रयिु सांगीवतक तत्ि: 

र्श्ास-वनयंत्रण, स्िर-वस्थरता, स्पष्ट उच्चारण, स्िर-प्रिाह और मदृ ुभाि-अवभव्यवि। 

• कविता कृष्णमवूति का योगदान: 

उन्होंने अपनी आिाज को मलयालम भाषा की ध्िवन और गीत की शांत भािभवूम के अनुसार ढाला। एम. जी. श्रीकुमार के साथ उनका 

संतुवलत गायन उनकी सहयोगात्मक तथा बहुभाषाई गायकी की क्षमता को वदखाता ह।ै 

10.11 चयवनत गीतों के माध्यम से कविता कृष्णमूवति का योगदान 

दसों गीतों के विशे्लषण से कविता कृष्णमवूति का बहभुाषाई योगदान अलग-अलग रूपों में सामने आता ह।ै प्रत्येक गीत में उनकी भवूमका केिल 

भाषा बदलने तक सीवमत नहीं रहती, बवल्क िे गीत की विषयिस्तु, भाि और सागंीवतक शलैी के अनुसार अपनी गायकी को बदलती हैं। 

 

कविता कृष्णमूवति के बहुभाविक गायन का साांगीवतक विशे्लिण 

 

वचत्र 1: कविता कृष्णमवूति के बहुभावषक गायन के सागंीवतक विशे्लषण का िचैाररक ढाचँा 

• पहला प्रमखु योगदान भावषक अनकूुलन ह।ै वहदंी, तवमल, पंजाबी, कन्नड़, बांग्ला, भोजपरुी, मराठी, ओवड़या, नपेाली और मलयालम 

जैसी भाषाओ ंमें उन्होंन ेशब्दों के उच्चारण और ध्िवन के अनुसार अपनी आिाज को ढाला। इस प्रकार उनकी गायकी में भाषा केिल 

शब्दों का माध्यम नहीं रहती, बवल्क गायन की शलैी का भी वहस्सा बनती ह।ै 

• दसूरा योगदान विषयिस्तु के अनुसार गायन ह।ै पे्रम के वलए कोमल स्िर, विरह के वलए वनयंवत्रत और भािपणूि स्िर, लोकगीत के वलए 

सहज स्िर तथा उत्सिी गीत के वलए लयात्मक ऊजाि का प्रयोग उनके गीतों में वदखाई दतेा ह।ै इससे स्पष्ट होता ह ैवक िे प्रत्येक गीत को 

उसकी विषयिस्तु के अनुसार प्रस्ततु करती हैं। 

• तीसरा योगदान क्षते्रीय संगीत के साथ अनुकूलन ह।ै पंजाबी “छल्ला”, भोजपरुी “ऐ हमरी भौजी” और कन्नड़ “ओदंानोंद ुकालदागा” 

जैसे गीतों में िे स्थानीय लोक-रंग को बनाए रखती हैं। िे अपनी प्रवशवक्षत गायकी को स्थानीय शलैी पर हािी नहीं होने दतेीं। 
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• चौथा योगदान सहगायन और सहयोग ह।ै कुमार सान,ू शंकर महादिेन, अलका यावज्ञक, उवदत नारायण, एम. जी. श्रीकुमार तथा अन्य 

गायकों के साथ उनकी प्रस्तवुत में अलग-अलग प्रकार का स्िर-संतलुन वदखाई दतेा ह।ै बहु-गायक गीत “सजनी मोवहनी” में उनका 

योगदान समहू के साथ संतवुलत गायन के रूप में सामन ेआता ह।ै 

• पाचँिाँ योगदान स्त्री-पात्रों को अलग-अलग भाि दनेा ह।ै उनके गीतों में स्त्री केिल प्रमे व्यि करने िाली पात्र नहीं ह।ै िह प्रमे करती ह,ै 

प्रतीक्षा करती ह,ै विरह व्यि करती ह,ै पररिार में संिाद करती ह ैऔर उत्सि में भाग लतेी ह।ै कविता कृष्णमवूति न ेइन अलग-अलग 

वस्थवतयों के वलए अलग स्िर-रूप अपनाए। 

इस प्रकार उनके योगदान का मखु्य आधार बहुभावषकता के साथ सांगीवतक और भािात्मक अनुकूलन ह।ै यही विशेषता उन्हें विवभन्न भारतीय 

विल्म संगीत परंपराओ ंमें प्रभािी पार्श्िगावयका के रूप में स्थावपत करती ह।ै 

11. पररणाम एिां चचाि  

चयवनत दस गीतों के विशे्लषण से प्राप्त पररणाम बतात ेहैं वक कविता कृष्णमवूति का बहुभाषाई योगदान केिल उनके द्वारा गाई गई भाषाओ ंकी 

संख्या से नहीं समझा जा सकता। मखु्य पररणाम यह ह ैवक िे भाषा बदलन ेके साथ अपनी गायकी के कई पक्षों को भी बदलती हैं। यह पररितिन 

उच्चारण, स्िर-रंग, लय, स्िर-गवत और भाि-अवभव्यवि में वदखाई दतेा ह।ै 

अध्ययन में यह भी पाया गया वक गीत की विषयिस्त ुउनके स्िर-प्रयोग को प्रभावित करती ह।ै पे्रम गीतों में उनकी आिाज अवधक कोमल और 

मधरु वदखाई दतेी ह,ै जबवक लोक अथिा तेज गवत िाले गीतों में आिाज अवधक खलुी और लयप्रधान हो जाती ह।ै विरह और प्रतीक्षा िाले गीतों 

में िे ठहराि और वनयंवत्रत स्िर-गवत का प्रयोग करती हैं। एक अन्य प्रमखु पररणाम यह ह ैवक कविता कृष्णमवूति का शास्त्रीय प्रवशक्षण प्रत्येक गीत में 

एक समान रूप से प्रदवशित नहीं होता। िे इसे गीत की आिश्यकता के अनुसार प्रयोग करती हैं। कहीं स्िर-शदु्धता और वस्थरता अवधक वदखाई दतेी 

ह,ै कहीं मींि और स्िर-प्रिाह, तो कहीं र्श्ास-वनयंत्रण और लय पर अवधक ध्यान वदखाई दतेा ह।ै इस प्रकार उनका प्रवशक्षण विल्मी गीत के वलए 

व्यािहाररक आधार बनता ह।ैअध्ययन से यह भी सामने आता ह ैवक उन्होंने क्षेत्रीय भाषाओ ंके गीतों में अपनी व्यविगत आिाज को बनाए रखत े

हुए स्थानीय सागंीवतक िातािरण को स्िीकार वकया। यह बात उनके बहभुाषाई योगदान को केिल “भाषा बदलकर गाना” नहीं रहन ेदतेी, बवल्क 

इसे स्थानीय संगीत के साथ कलात्मक अनुकूलन बनाती ह।ै इन पररणामों से यह भी स्पष्ट होता ह ैवक विवभन्न भारतीय विल्म उद्योगों में पार्श्िगायन 

करने के वलए केिल अच्छी आिाज पयािप्त नहीं होती। भाषा का ज्ञान, उच्चारण, भाि की समझ, ताल-लय, सागंीवतक प्रवशक्षण और सहगायकों 

के साथ तालमले भी आिश्यक ह।ै चयवनत गीतों में कविता कृष्णमवूति इन सभी पक्षों का अलग-अलग रूप में प्रयोग करती वदखाई दतेी हैं। 

इस अध्ययन के आधार पर उनके  योगदान को भावषक अनुकूलन, सांगीवतक अनुकूलन, भाि-अवभव्यवि, क्षते्रीय सांस्कृवतक अनुकूलन और 

सहयोगात्मक गायन के रूप में समझा जा सकता ह।ै ये सभी पक्ष वमलकर उनके बहभुाषाई पार्श्िगायन की पहचान बनाते हैं। 

12. अध्ययन का के्षत्र  

यह अध्ययन कविता कृष्णमवूति द्वारा दस भाषाओ ंमें गाए गए दस चयवनत विल्मी गीतों के सांगीवतक विशे्लषण पर आधाररत ह।ै इसमें वहदंी, तवमल, 

पंजाबी, कन्नड़, बांग्ला, भोजपरुी, मराठी, ओवड़या, नेपाली और मलयालम भाषाओ ंके गीत शावमल हैं। 

अध्ययन का मखु्य क्षते्र गीत की विषयिस्तु, भाषा, उच्चारण, स्िर-प्रयोग, ताल-लय, भाि-अवभव्यवि, सहगायन तथा क्षते्रीय सांगीवतक िातािरण 

में कविता कृष्णमवूति की भवूमका को समझना ह।ै भविष्य में इस अध्ययन को प्रत्येक भाषा के अवधक गीतों, अलग-अलग समय-कालों और 

विवभन्न संगीतकारों तथा सहगायकों के कायि के आधार पर आगे बढाया जा सकता ह।ै मलू ररकॉवििंग, संगीतकारों के साक्षात्कार और भाषा-

विशेषज्ञों की सहायता से अवधक विस्ततृ अध्ययन भी वकया जा सकता ह।ै 

13. अध्ययन की सीमाए ँ 

इस अध्ययन की पहली सीमा यह ह ैवक प्रत्येक भाषा से केिल एक गीत का चयन वकया गया ह।ै इसवलए इन गीतों से संबंवधत वनष्कषि उस भाषा में 

कविता कृष्णमवूति के परेू कायि का प्रवतवनवधत्ि नहीं करत।े 

दसूरी सीमा यह ह ैवक विशे्लषण उपलब्ध ररकॉवििंग और प्रकावशत गीत-िेविट पर आधाररत ह।ै मलू स्टूवियो ररकॉवििंग के समय संगीतकार द्वारा 

वदए गए वनदशे, ररकॉवििंग नोट्स और अन्य आंतररक जानकारी उपलब्ध नहीं ह।ै 
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तीसरी सीमा भाषा से संबंवधत ह।ै शोधकताि सभी चयवनत भाषाओ ंकी मातभृाषी नहीं ह।ै इसवलए उच्चारण से संबंवधत वटप्पवणया ँमखु्य रूप से 

श्रिण-आधाररत हैं और उन्हें पणूि भाषािजै्ञावनक वनष्कषि नहीं माना जाना चावहए। 

इसके अवतररि विवजटल मंचों पर उपलब्ध जानकारी में गीत के पनुप्रिकाशन िषि और मलू विल्म िषि में अंतर हो सकता ह।ै इसवलए उपलब्ध होन े

पर मलू विल्म या साउंिरैक की जानकारी को प्राथवमकता दी गई ह।ै 

14.वनष्किि 

दस भारतीय भाषाओ ंके चयवनत विल्मी गीतों के अध्ययन से स्पष्ट होता ह ैवक कविता कृष्णमवूति का बहुभावषक गायन केिल अनेक भाषाओ ंमें 

गान ेतक सीवमत नहीं ह।ै उन्होंन ेभाषा, विषयिस्तु, भाि और सागंीवतक शलैी के अनुसार अपनी गायकी को अनुकूवलत वकया ह।ै उनके गायन में 

स्पष्ट उच्चारण, स्िर-तकनीक, लय-बोध, भाि-अवभव्यवि और क्षते्रीय सांगीवतक पररिेश के अनरुूप स्िर-प्रयोग प्रमखु रूप से वदखाई दतेा ह।ै इस 

प्रकार कविता कृष्णमवूति का बहभुावषक पार्श्िगायन भावषक एिं सागंीवतक अनुकूलन और भािात्मक विविधता का महत्त्िपणूि उदाहरण ह।ै चयवनत 

गीतों के आधार पर उनका योगदान भारतीय विल्म संगीत की बहभुावषक और बहुसांस्कृवतक पहचान को समदृ्ध करता ह।ै 

15. सांदभि 

अमर उजाला. (2025, 7 फ़रिरी). गावयका कविता कृष्णमवूति न े कहा—महाकंुभ का न्योता वमला तो लगा बहतु अच्छा. अमर उजाला. 

https://www.amarujala.com/uttar-pradesh/allahabad/kavita-krishnamurthy-interview-when-i-got-the-invitation-

for-mahakumbh-i-felt-very-happy-allahabad-news-c-13-1-pry1001-116193-2025-02-07 

एवशयन न्यजू इटंरनेशनल. (2024, 31 जनिरी). ‘हिा हिाई’ को एक ही बार में गाना कवठन था: कविता कृष्णमवूति न ेश्रीदिेी के वलए गायन को 

याद वकया. द वपं्रट. https://theprint.in/feature/difficult-to-sing-hawa-hawai-in-one-stretch-kavita-krishnamurti-

recalls-singing-for-sridevi/1947378/ 

कविता कृष्णमवूति द्वारा ररकॉिि वकए गए गीतों की सचूी. (सा.वत.). विवकपीविया में. 26 वसतंबर 2026 को पनुःप्राप्त, 

https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_songs_recorded_by_Kavita_Krishnamurti 

कश्यप, एस. (2017, 27 निंबर). गीतों की यात्रा: वजंगल्स, पार्श्िगायन और संगीत के प्रवत अपने प्रमे की पनुः खोज पर कविता कृष्णमवूति. 

योरस्टोरी. https://yourstory.com/2017/11/song-kavita-krishnamurthy-jingles-playback-rediscovering-love-music 

कुमार, ए. (2021, 9 वसतंबर). कविता कृष्णमवूति की नई संगीत-शृंखला. द वहदं.ू 

https://www.thehindu.com/entertainment/music/kavita-krishnamurtis-new-music-series/article36379306.ece 

कुसनूर, एन. (2019, 5 वदसंबर). कविता कृष्णमवूति: ‘मैं श्रोताओ ं की मनोदशा के अनुसार गाती ह ’ँ. द वहदं.ू 

https://www.thehindu.com/entertainment/movies/kavita-krishnamurti-i-sing-according-to-the-audiences-

mood/article30191064.ece 

खरुाना, एस. (2025, 18 मई). कविता कृष्णमवूति: ‘लता जी के वलए िवबंग करना मेरे जीिन का सिोत्तम सीखने िाला चरण था’. द इवंियन 

एक्सप्रेस. https://indianexpress.com/article/express-sunday-eye/dubbing-for-lataji-was-the-best-learning-phase-of-

my-life-10012541/ 

जॉय. (2017, 6 निंबर). “रिीन्र संगीत से वमले अपन े संस्कारों पर मझेु गिि ह”ै. रेवियोबांग्लानेट. https://radiobanglanet.com/kavita-

krishnamurthy-interview/ 

टाइभसऑफ़इवंिया.कॉम. (2020, 17 जनिरी). संगीत में सिलता या असिलता नहीं होती, यह परूी तरह लगन का विषय ह:ै कविता कृष्णमवूति. द 

टाइभस ऑफ़ इवंिया. https://timesofindia.indiatimes.com/tv/news/bengali/there-is-no-success-or-failure-in-music-it-

is-all-about-passion-kavita-krishnamurthy/articleshow/73324802.cms 

धपूर, ए. (2024). 1980 और 1990 के दशकों की प्रवतध्िवनयाँ: प्रवतवष्ठत वजंगल्स के माध्यम से भारतीय विज्ञापन में पद्मश्री कविता कृष्णमवूति 

सबु्मण्यम का योगदान. स्िर वसंध:ु नेशनल पीअर-ररव्यिू/रेफ़रीि जनिल ऑफ़ भयवूजक, 12(3), 442–452. 

https://swarsindhu.pratibha-spandan.org/wp-content/uploads/v12i03a68.pdf 

धपूर, ए., & मक्कड़, ए. एस. (2023a). विवभन्न संगीत-विधाओ ंमें पद्मश्री कविता कृष्णमवूति सबु्मण्यम के बहुमखुी सागंीवतक योगदान का 

अध्ययन. स्िर वसंध:ु नेशनल पीअर-ररव्यिू/रेफ़रीि जनिल ऑफ़ भयवूजक, 11(2), 23–35. https://swarsindhu.pratibha-

spandan.org/wp-content/uploads/v11i02a05.pdf 

http://www.pratibha-spandan.org/
http://swarsindhu.pratibha-spandan.org/


  

 A Pratibha Spandan Journal 

SWAR SINDHU 
(National Peer-Reviewed/Refereed Journal of Music) 

ISSN 2320–7175 (O)  ।  Volume 14, Issue 03, July-December, 2026 

 

http://swarsindhu.pratibha-spandan.org               11 

धपूर, ए., & मक्कड़, ए. एस. (2023b). कविता कृष्णमवूति की संगीत-यात्रा: भारतीय संगीत में उनके योगदान, प्रभाि और विरासत का अध्ययन. 

स्िर वसंध:ु नेशनल पीअर-ररव्यिू/रेफ़रीि जनिल ऑफ़ भयवूजक, 11(1), 80–92. https://swarsindhu.pratibha-spandan.org/wp-

content/uploads/v11i01a12.pdf 

सबु्मण्यम िाउंिेशन. (सा.वत.). कविता कृष्णमवूति सबु्मण्यम. https://subramaniamfoundation.org/kavita-krishnamurti-

subramaniam/ 

References 

Dhupar, A. (2024). Echoes of the 80’s & 90’s: Padmashri Kavita Krishnamurti Subramaniam’s contribution to Indian 

advertising through iconic jingles. Swar Sindhu: National Peer-Reviewed/Refereed Journal of Music, 12(3), 442–452. 

https://swarsindhu.pratibha-spandan.org/wp-content/uploads/v12i03a68.pdf 

Dhupar, A., & Makkar, A. S. (2023a). Exploring Padmashri Kavita Krishnamurti Subramaniam’s versatile musical 

contributions across genres. Swar Sindhu: National Peer-Reviewed/Refereed Journal of Music, 11(2), 23–35. 

https://swarsindhu.pratibha-spandan.org/wp-content/uploads/v11i02a05.pdf 

Dhupar, A., & Makkar, A. S. (2023b). The musical journey of Kavita Krishnamurti: Exploring her contributions, influences, 

and legacy in Indian music. Swar Sindhu: National Peer-Reviewed/Refereed Journal of Music, 11(1), 80–92. 

https://swarsindhu.pratibha-spandan.org/wp-content/uploads/v11i01a12.pdf 

Joy. (2017, November 6). “Proud of my grooming in Tagore.” RadioBanglaNet. https://radiobanglanet.com/kavita-

krishnamurthy-interview/ 

Kashyaap, S. (2017, November 27). On song: Kavita Krishnamurthy on jingles, playback and rediscovering her love for 

music. YourStory. https://yourstory.com/2017/11/song-kavita-krishnamurthy-jingles-playback-rediscovering-love-music 

Khurana, S. (2025, May 18). Kavita Krishnamurthy: “Dubbing for Lataji was the best learning phase of my life.” The Indian 

Express. https://indianexpress.com/article/express-sunday-eye/dubbing-for-lataji-was-the-best-learning-phase-of-my-life-

10012541/ 

Kumar, A. (2021, September 9). Kavita Krishnamurti’s new music series. The Hindu. 

https://www.thehindu.com/entertainment/music/kavita-krishnamurtis-new-music-series/article36379306.ece 

Kusnur, N. (2019, December 5). Kavita Krishnamurti: “I sing according to the audience’s mood.” The Hindu. 

https://www.thehindu.com/entertainment/movies/kavita-krishnamurti-i-sing-according-to-the-audiences-

mood/article30191064.ece 

Subramaniam Foundation. (n.d.). Kavita Krishnamurti Subramaniam. https://subramaniamfoundation.org/kavita-krishnamurti-

subramaniam/ 

TimesofIndia.com. (2020, January 17). There is no success or failure in music, it is all about passion: Kavita Krishnamurthy. 

The Times of India. https://timesofindia.indiatimes.com/tv/news/bengali/there-is-no-success-or-failure-in-music-it-is-all-

about-passion-kavita-krishnamurthy/articleshow/73324802.cms 

Verma, S. (2025, February 7). Gayika Kavita Krishnamurti ne kaha—Mahakumbh ka nyota mila to laga bahut achchha 

[Singer Kavita Krishnamurti said—Receiving the invitation to the Mahakumbh felt wonderful\]. Amar Ujala. 

\https://www.amarujala.com/uttar-pradesh/allahabad/kavita-krishnamurthy-interview-when-i-got-the-invitation-for-

mahakumbh-i-felt-very-happy-allahabad-news-c-13-1-pry1001-116193-2025-02-07 

“Difficult to sing ‘Hawa Hawai’ in one stretch”: Kavita Krishnamurti recalls singing for Sridevi. (2024, January 31). ThePrint. 

https://theprint.in/feature/difficult-to-sing-hawa-hawai-in-one-stretch-kavita-krishnamurti-recalls-singing-for-

sridevi/1947378/ 

List of songs recorded by Kavita Krishnamurti. (n.d.). In Wikipedia. Retrieved September 26, 2026, from 

https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_songs_recorded_by_Kavita_Krishnamurti  

  

http://www.pratibha-spandan.org/
http://swarsindhu.pratibha-spandan.org/

